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VG5.950 M/ITC VG5.1200 M/TC
(/PED) (/PED)
MoLHOCTL ropenku Potencia del quemador Poténcia do queimador Moc palnika Briilor giicii
MUH./MaKc., KBT min./max. kW min./max. qu min./maks. kW min./maks. kW (160) 510 - 900 (160) 750 - 1160
KoadbduumeHT perynupoBanHua |[Relacion de regulacion Relagcao da Regulagem ratio Stosunek regulacji Diizenleme orani 1:4 1:4
Tonnueo Combustible Combustivel Paliwo Yanabilir _ 3
Mp1ponHsIit ras (G20) Gas natural (G20) Gas Natural (G20) Gaz ziemny (G20) Dogal Gaz (G20) (%2205) Hy ‘_18033335;%]“ / my
MpupoaHbIl ras (G25) Gas natural (G25) Gas Natural (G25) Gaz ziemny (G25) Dogal Gaz (G25) ( )Hy =8, m

MponaH (G31)

Gas propano (G31)

GLP (G31)

Propan (G31)

Propan Gazi (G31)

(G31) Hy, = 25,89 kWh /m®

Homep ogo6peHusi CE

Numero de homologaciéon CE

Numero CE

Numer zezwolenia CE

CE onay numarasi

0085 CN 0192

Homep opobpeHus SSIGE

Numero de homologacion SSIGE

Numero SVGW

Numer zezwolenia SSIGE

SSIGE onay numarasi

Knacc BbiOpoca 3arpAsHALWmMX
BellecTB

no craHgapty EN 676

npu paboTe Ha NPUPOAHOM rase:

Tipo de emision

segun la EN 676

para gas natural: NOx < 80 mg/kWh,
para propano: NOx< 140 mg/kWh

Classe de emissao
Controle do tipo conforme
EN 676 para gas natural:
NOx < 80mg/kWh,

Klasa emisji
zgodnie z EN 676
w gazie ziemnym:
NOx < 80 mg/kWh,

Emisyon sinifi

EN 676'ye gore

dogal gaz olarak: NOx < 80mg/kWh,
propan olarak: NOx< 140mg/kWh

NOx < 80 mr/kBty, en condiciones de prueba para GLP: w propanie: NOx< 140 mg/kWh standart deneme sgartlarinda 3
npu paboTte Ha nponaHe: normalizadas NOx <140mg/kWh w znormalizowanych warunkach

NOx< 140 mr/kBTt4 sob condicdes de teste testowych

B CTAHOaPTHbIX YCIOBUSIX

ncnbiTaHus

Bnok ynpasneHus n Cajetin de seguridad Programador de chama Modut zabezpieczajacy Giuvenlik kutusu BT3 xx

6e3onacHocTn

FasoBas pamna Rampa de gas Valvula reguladora de gas Rampa gazowa Gaz rampasi MBC-300; MBC-700 | MBC-300; MBC-700
MBC-1200; MBC-1900 | MBC-1200; MBC-1900
VGD40 VGD40
MopcoeanHeHue rasa Conexion de gas Conexao de gas Podtaczenie do instalacji gazowej|Gaz baglantisi Rp 171/4; Rp2” Rp 17°1/4; Rp2”
Rp2”; DN65 Rp2”; DN65
DN65 DN65

[aBneHue rasa Ha Bxoae

Presion de entrada del gas

Pressao de entrada de gas

Cisnienie na wejsciu gazu

Gaz giris basinci

(G20), (G25): 20-300 mbar
(G31): 30-148 mbar

HacTtpovika nogaym Bosayxa | Ajuste del aire | Regulagem do ar | Regulacja przeptywu powietrza | |Hava ayan |

BospgywHas 3acnoHka Valvula de aire Flap de ar Przepustnica powietrza Hava klapesi X
Hactporika nogaum Bosayxa Il Ajuste del aire Il Regulagem do ar I Regulacja przeptywu powietrza Il |Hava ayari Il

[ednekTop B ronoske Deflector en el cabezal Chapa de chicana Deflektor w gtowicy Kafa kisminda deflektér X

Cabegote do queimador
lNMpuBoa Bo3ayLliHoW 3acnoHkun  |Control de la valvula de aire Controle do flap de ar Sterowanie przepustnica Hava klapesi kumandasi
CepBopgpuratenb servomotor servomotor powietrza servo motor STE4,5Q3
serwomotor
lNMpuBoAa razoBoro knanaHa Control de la valvula de mariposa [Controle da valvula de gas Sterowanie zaworem gazu Gaz klapesi kumandasi
CepBogsuraTenb de gas servomotor Serwomotor Servo motor STE 4,5 BO
Servomotor

Pene paBneHus Bosayxa Manostato de aire Pressostato de ar Czujnik cisnienia powietrza Hava basing salteri 1-10 mb 5-20mb
(amManasoH perynvpoBku) (intervalo de ajuste) (Faixa de ajuste) (zakres regulaciji) (ayar araligi) - 1U mbar - 2U mbar
KoHTponb nnamexu Vigilancia de llama Monitoramento da chama Kontrola ptomienia Alev kontrolu

MNoHN3aLNOHHbI 30HA, Sonda de ionizacion Eletrodo de ionizagéo Sonda jonizacyjna lyonlagsma sondasi X
YcTponCcTBO po3xura Encendedor Dispositivo de ignigao Aparat zaptonowy Atesleyici 2 x 10 kV
AnekTpoaBuraTeib Motor 2.840 min.™" Motor 2.840 min.™" Silnik 2840 min.™" Motor 2840min.™" 1.5 kW

2840 06/MuH . ,
HanpsxeHue Tension Tensao Napiecie Gerilim 1/N/PE AC 230V / 50Hz

3/N/PE AC 400V / 50Hz

MoTpebnseman anekTpuyeckas
MOLLHOCTb
(npu paborte)

Potencia eléctrica absorbida
(en funcionamiento)

Consumo de energia
(em operacao)

Pobor mocy elektrycznej
(w czasie dziatania)

Emilen elektrik glici
(caligtyor)

1/N/PE AC : 55 W +
3/N/PE AC: 1750 W

1/N/PEAC : 55 W +
3/N/PE AC: 2100 W

MNpubnusuTenbHas Macca, Kr Peso aproximado en kg Peso aproximado kg Masa przyblizona w kg Kg olarak yaklasik agirlik 99...... 102
Knacc anekTpo3alumTbl Indice de proteccion Nivel de protecao Klasa ochrony Koruma endisi IP 21
YpoBeHb WyMa Nivel acustico Nivel acustico Poziom hatasu Ses seviye

n3mepeHHbIn cornacHo 1ISO9614  |medido segun ISO9614 (LpA) conforme ISO9614 (LpA) zmierzony zgodnie z ISO9614 (LpA)[ISO9614'e (LpA) gore olgllen 77

(LpA)

Okpy>atowasi Temnepartypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Ortam/depolama 5 +60°C
Npyu XpaHeHMU MUH./Makc. almacenamiento min./max. (Armazenagem cfv3 min./max. [skiadowanie min./maks. sicakligi : min./maks Y
Okpyxatowjan Temneparypa Temperatura ambiente Temperatura ambiente Temperatura otoczenia Calisma ortam 0 +40°C
npu paboTte: MUH./MakKc. funcionamiento: min./max. Operagao min./max dziatanie: min./maks. sicakligi : min./maks
OTHOCUTeNbHas BNaXHOCTb Humedad relativa del aire Humidade relativa do ar Wilgotnosé wzgledna powietrza [Hava bagil nemi max. 60% - 40 °C

Bo3Ayxa
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VG5.950 M/TC (/PED)

VG5.1200 M/TC (/PED)
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KpuBble MowHoOCTH

KpvBasi MOLHOCTM nokasbliBaeT
N3MEHEHWE MOLLHOCTY ropenku B
3aBMCMMOCTHM OT AaBNeHNsi B
TOMOYHOW Kamepe cropanusi. OHa
COOTBETCTBYET MaKCUMaribHbIM
3HaYeHUsIM, U3MEPEHHbIM B
COOTBETCTBUM CO CTaHOAAPTOM
ENG676 B cTaHOapTHOM KaHane.
Mpwu BbIGOPE ropenku
Heo6xoauMo yuuTbiBaTb KMa
KoTna.

PacyeT MOLLHOCTV ropernku:

QF = Q—nN-xloo
Qf = MOLLHOCTb ropernku, KBt
QN = HOMWHanbHasi MOLLHOCTb
KoTna, kBT
n = KnQA kotna, %
Be3sonacHocTb

lopenka AomKHa NCNonb3oBaTbCA
TOMNbKO B NPEAYCMOTPEHHbIX AnS
Hee ycnoBusax paboThbl.

YcnoBHble 0603Ha4YeHuUs:

Vv

G

5
950
M
KN
KM
KL

ITC

= VECTRON

= [NpupoaHbIn ras

= Tunopasmep

= O603Ha4YeHne MOLLHOCTH
B KBT

= PaboTa ¢ 3neKTPOHHbIM
MOOynMpoBaHNEM

= [onoBka ropenku
CTaHA4apTHOW ANVHbI

= [onoska ropernku
NONOBWUHHOW ANWHbI

= [INuHHasn ronoeka
ropenku

= C YCTPOWCTBOM KOHTPOSS
repMeTUYHOCTH
rasoBblX KranaHoB

PED = lOCTOSIHHbIV pexum

paboTbl 06opynoBaHus
nog AaBneHvem
(Onpextuea EC o
HanopHoM oGopyaoBaHuK)

ITC

Curvas de potencia

La curva de potencia representa la
potencia del quemador en funcion
de la presion existente en el hogar.
Corresponde a los valores max.
medidos, segun la norma EN676,
en un tunel normalizado.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Célculo de la potencia del

quemador:
QF = Q—nN—xlOO

Q = potencia del quemador
(kW)

QN = potencia nominal
de la caldera (kW)

n = rendimiento de la caldera
(%)

Advertencia

El quemador soélo debe utilizarse
en el ambito de funcionamiento.

Leyenda:

v = VECTRON

G = Gas natural

5 = Medidas

950 = Referencia de potencia
en kW

M = Funcionamiento
modulante electrénico

KN = Cabezal de combustién de

longitud normal
KM = Cabezal de combustién
semi-largo
KL = Cabezal de combustién
largo
= con control de
estanqueidad de las
vélvulas de gas
PED = funcionamiento
permanente (directiva
aparato bajo presion)

Graficos de Poténcia

O grafico de poténcia mostra a
poténcia do queimador como uma
fungdo de pressdo da camara de
combustao. Corresponde aos valores
maximos especificados pela EN
676 medidos no tubo de chama de
teste.

A eficiéncia da caldeira deve ser
levada em consideragao ao
selecionar o queimador.

Calculo da poténcia do queimador:

OF = Q—n’\l—xlOO

QF
QN

= Poténcia do queimador
(kW)

= Poténcia nominal da
caldeira (kW)

= Grau de eficacia da
caldeira (%)

Adverténcia
O queimador deve ser utilizado
apenas para os fins a que se

destina.

Legenda:

v = VECTRON

G = Gas natural/GLP

5 = Dimensdes

950 = Poténcia em kW

M = Funcionamento
modulante eletrénico

KN  =Comprimentodocabecote do
queimador normal

KM = Comprimento do cabegote
do queimador médio

KL = Comprimento do cabegote
do queimador longo

ITC = com controle de

estanquidade nas val. gas

PED = funcionamento

permanente (diretiva de
equipamentos sob
pressao)

Krzywe mocy

Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujacego w palenisku.
Odpowiada on maksymalnym
wartosciom zmierzonym zgodnie z
normg EN676, w
znormalizowanym tunelu.

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.
Obliczenie mocy palnika:

QF = %’\—‘xloo
QF = moc palnika (kW)
Qy = moc znamionowa
kotta(kW)
n = sprawnosc¢ cieplna kotta
(%)

Ostrzezenie

Palnik powinien by¢ uzywany
wytgcznie w przewidzianym
zakresie dziatania.

Legenda:

Vv =VECTRON

G = Gaz ziemny

5 = Wielkos¢

950 = Wartos$¢ odniesienia mocy
w kW

M = Elektroniczne dziatanie

modulacyjne

KM = Glowica spalania
potdiuga

KL = Glowica spalania
dtuga

ITC =z kontrolg szczelnosci

zaworow gazowych

PED = dziatanie state (dyrektywa
dot. aparatury pod
cisnieniem)

Giig egrileri

Calisma alani, ocak tertibatinda
mevcut basinca gore brilér gucini
gosterir. Standart tinelde EN676
normuna goére ol¢ilen maksimum
degerlere uymaktadir.

Briilor segenegi igin kazan
veriminin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Brildr gu¢ hesabi :

QF = Q—nN-xloo
QF = brilér glicu (kW)
Qn = kazan nominal glci
(kW)
n = kazan verimi (%)

Dikkat
Brulor, sadece galisma alaninda
kullaniimalidir.

Aciklama:

Vv = VECTRON

G = Dogal gaz

5 = Boyut

950 = Gug referansi
kW cinsinden

M = Kademeli elektronik
calisma

KN = Normal uzunlukta

yanma kafasi
KM = Yari uzun yanma kafasi

KL =Uzunyanma
kafasi

ITC = gaz vanalari sizdirmazhk
kontrolu ile

PED = kesintisiz calisma (basing
altindaki cihaz direktifi)



MNMotepu naBneHna Pb (pamna + ronoBka ropesnkmu)

Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)

Perdas de pressao Pb (valvula reguladora de gas + cabegote do queimador)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + glowica spalania)
Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)

VG5.950 M/TC (/PED)
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MNMotepu naBneHna Pb (pamna + ronoBka ropesnkmu)

Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)

Perdas de pressao Pb (valvula reguladora de gas + cabegote do queimador)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + glowica spalania)
Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)

VG5.1200 M/TC (/PED)
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abapuTHbLIN YepTex (roperka)
Plano de medidas (quemador)

Dimensoes (queimador)
Plan powierzchni zabudowy (palnik)
Olgu plani (brilor)
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abapuTHbLIN YepTex (ra3oBas pamna)

Plano de medidas (rampa de gas)

Dimensoes (valvula reguladora de gas)
Plan powierzchni zabudowy (rampa gazowa)

Olcii plani (gaz rampasi)
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